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Asianajajatutkinnon 1/2003, 22.1.2003 kysymykset 
Advokatexamens 1/2003, 22.1.2003 frågorna 

 
 

1 Suomen Asianajajaliiton alueellisten 
osastojen tehtävät? 

1 Uppgifterna av Finlands 
Advokatförbunds regionala avdelningar? 

2 Asianajajan vahingonkorvausvastuun 
pääperiaatteet oikeustapauksen KKO 
2001:70  (J. Peltosen kirjoitukset DL 
2001 ja DL 2002) valossa? 

2 Huvudprinciperna av advokatens 
skadeståndsansvar då man betraktar 
rättsfallet HD 2001:70 (J. Peltonens 
skrivelser DL 2001 och DL 2002)? 

3 Hyvän asianajajatavan määräykset 
asianajajan yhtiökumppaneista ja 
avustajista? 

3 Reglerna om god advokatsed angående 
advokatens medbolagsmän och biträden? 

4 Oikeusapulain määräykset 
oikeusaputoimiston päätösten 
saattamisesta tuomioistuimen 
tutkittavaksi?  

4 Rättshjälpslagens föreskrifter som berör 
förandet av rättshjälpsbyråns beslut till 
domstol för prövning? 

5 Asiakasvarojen käyttö? 5 Användning av klientmedel? 

6 Asianajaja A edustaa perinnönjaossa 
kuolinpesän kahta osakasta, poika B:tä ja 
tytär C:tä. Pesänjakajaksi on määrätty 
asianajaja D. Kuolinpesässä on myös kolmas 
osakas E, joka edustaa itse itseään. Poika B 
lähettää D:lle kirjeen, jossa hän ihmettelee 
sitä, että A ei ole ottanut lainkaan huomioon 
hänen näkemyksiä perinnönjaon 
toteuttamisesta. A ei ole myöskään vastannut 
B:n lähettämiin useisiin tiedusteluihin tai 
yhteydenottopyyntöihin, joissa B on pyytänyt 
selvitystä kuolinpesän taloudellisesta 
tilanteesta ja perukirjasta ilmenemättömän 
C:n saaman huomattavan ennakkoperinnön 
vaikutuksesta B:n ja C:n perintöosuuksiin. 
Arvioi tilannetta asianajaja A:n ja pesänjakaja 
D:n kannalta. 

6 Advokat A företräder i ett arvskifte två 
dödsbodelägare, sonen B och dottern C. 
Advokat D har förordnats till 
boskiftesman. Till boet hör även en 
tredje delägare E som företräder sig 
själv. Sonen B skickar ett brev till D där 
han undrar varför A inte alls har beaktat 
hans synpunkter i genomförandet av 
arvskiftet. A har inte heller svarat på B:s 
flertaliga förfrågningar eller begäran om 
kontakttagande enligt vilka B har bett 
om en utredning över dödsboets 
ekonomiska situation samt i 
bouppteckningsinstrumentet icke 
förekomna betydande förskottet på arv 
som C mottagit och dess verkan på B:s 
och C:s arvslotter. Bedöm situationen ur 
advokat A:s och boskiftesman D:s 
synvinkel. 
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Asianajajatutkinnon 2/2003, 23.4.2003 kysymykset 
Advokatexamens 2/2003, 23.4.2003 frågorna 

 
 

1 Suomen Asianajajaliiton 
julkisoikeudellisen luonteen osoittavat 
piirteet. 

1 Drag som beskriver Finlands 
Advokatförbunds offentligrättsliga 
karaktär.  

2 Millaisilla Suomen Asianajajaliiton 
määräyksillä ja järjestelyillä suojataan 
asiakasta asianajajan aiheuttamien 
taloudellisten vahinkojen varalta. 

2 Hurudana föreskrifter och regleringar 
har Finlands Advokatbyrå som skyddar 
klienten från ekonomiska skador som 
orsakats av en advokat. 

3 Asianajotoiminnan markkinointia 
koskevat ohjeet. 

3 Anvisningar angående marknadsföringen 
av advokatverksamhet. 

4 Luottamusaseman väärinkäyttö 
asianajajan rikoksena. 

4 Missbruk av förtroendeställning som ett 
advokatbrott. 

5 Oikeudenkäymiskaaren, 
oikeudenkäynnistä rikosasioissa annetun 
lain ja hallintolainkäyttölain säännökset 
todistelun teemoittamisesta ja 
prekluusiosta. 

5 Nämnandet av tema och preklusion 
angående bevisning enligt stadganden i 
rättegångsbalken, lag om rättegång vid 
brottmål samt förvaltningsprocesslagen. 

6 Asianajaja A avustaa epäilty B:tä 
käräjäoikeudessa, jossa tätä syytetään C:n 
törkeästä pahoinpitelystä. B on kiistänyt 
millään tavoin pahoinpidelleensä C:tä. 
Ennen pääkäsittelyä kanssasyytetyn D 
asiamies E tulee kertomaan A:lle B:n 
kertoneen hänelle, että B on 
”avokämmenellä huitaissut” uhria C:tä. 
Arvioi tilannetta hyvän asianajajatavan 
määräysten perusteella.  

6 Advokat A biträder den misstänkte B i 
tingsrätten där B åtalas för grov 
misshandel av C. B har bestridit 
misshandel av något slag på C. 
Medåtalade D:s ombud E berättar före 
huvudförhandlingen för A att B berättat 
honom att B har ”slagit till med öppna 
flata handen” offret C. Bedöm 
situationen på basen av regler om god 
advokatsed. 
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Asianajajatutkinnon 3/3003, 24.9.2003 kysymykset 

Frågorna i advokatexamen 3/3003, 24.9.2003 

 

1 Asianajoyhtiön vahingonkorvausvastuun 
periaatteet. 

1 Principerna som berör advokatfirmans 
skadeståndsansvar. 

2 Asianajotoimeksiantoon liittyvät 
sivuvelvoitteet päämiestä kohtaan. 

2 Advokatuppdragets biförpliktelser 
gentemot huvudmannen. 

3 Asianajajaan kohdistuva 
kurinpitomenettely ja sen seuraamukset. 

3 Disciplinärt förfarande och dess påföljder 
gentemot advokaten. 

4 Asianajajan salassapitovelvollisuus 
toimeksiantosuhteen ulkopuolisiin nähden. 

4 Advokatens tystnadsplikt angående 
utomstående till uppdragsförhållandet. 

5 Suomen Asianajajaliiton valiokunnat ja 
niiden tehtävät. 

5 Finlands advokatförbunds utskott och 
deras uppgifter. 

6 Asianajaja A edustaa kantaja X:ää 
käräjäoikeudessa vireillä olevassa 
vahingonkorvausoikeudenkäynnissä. 
Vastaaja Y Oy:n asiamies asianajaja B 
sekä A ovat puhelimitse päässeet 
yhteisymmärrykseen asian sopimisesta ja 
siitä, että osapuolet eivät ole läsnä 
seuraavalle viikolle määrätyssä 
pääkäsittelyssä. Päivää ennen 
pääkäsittelyä A:n päämies ilmoittaa A:lle, 
että hän ei hyväksy sopimusta. Hän vaatii 
A:n osallistuvan istuntoon, jossa A:n tulee 
vaatia tuomiota. X vaatii myös, että A ei 
saa ilmoittaa B:lle siitä, että hän aikoo 
osallistua istuntoon. Arvioi tilannetta 
asianajaja A:n kannalta. 

6 Kärande X företräds av advokat A i en 
skadeståndsrättegång som är anhängig i 
tingsrätten. Svarande Y Oy:s ombud 
advokat B och A har per telefon kommit 
överens att förlikas i ärendet och om att 
parterna inte närvarar sig vid 
huvudförhandlingen som har bestämts till 
nästa vecka. En dag före 
huvudförhandlingen meddelar A:s 
huvudman till A att han inte godkänner 
avtalet. Han kräver att A deltar i 
sammanträdet och yrkar på dom i ärendet. 
Ytterligare kräver X att A inte får meddela 
B om hans avsikt att delta i sammanträdet. 
Bedöm situationen ur advokat A:s 
synpunkt. 

 

 


